
DZIEŃ 225.

sprawiać, że coś się obraca; obracać coś; 
uruchamiać coś poprzez ruch obrotowy

Potem włączam zasilanie i uruchamiam pralkę.
Obróciłam głowę w prawo.

돌리다, 돌려요

그 다음 전원을 켜고 세탁기를 돌려요.
머리를 오른쪽으로 돌렸어요.

onomatopeja na kręcenie się w kółko, 
obracanie się lekko i wielokrotnie

Dziecko tańczy, kręcąc się w kółko.
Ubrania w pralce kręcą się w kółko.

빙글빙글

아이가 빙글빙글 돌면서 춤을 춰요.
세탁기 안에 옷이 빙글빙글 돌아가요.

sygnał zakończenia, dźwięk końcowy

Po godzinie słychać dźwięk kończący cykl 
prania w pralce.
Gdy gotowanie się kończy, maszyna wydaje 
krótki sygnał końcowy.

종료음

한 시간 후 세탁기에서 종료음이 들려요.
요리를 마치면 기계에서 짧은 종료음이 울려요.

rozwieszać coś (np. pranie, ubrania, ręczniki), 
zazwyczaj żeby wyschło

Było dużo słońca, więc rozwiesiłam ręczniki na 
zewnątrz.
W weekend zrobiłam dużo rzeczy: zrobiłam 
pranie, rozwiesiłam ubrania i wykonałam inne 
obowiązki domowe.

널다, 널어요

햇빛이 좋아서 수건을 밖에 널었어요.
주말에는 빨래도 하고 옷도 널고 집안일을 많이 
했어요.

udawać, symulować, że coś się robi

Udaję, że pracuję.

척하다

일하는 척해요.

coś przeszkadza, coś zajmuje myśli

Brudne pranie nie daje Yujin spokoju. (FOR)
Nie ma nikogo w domu, więc trochę się 
martwię.

신경 쓰이다, 쓰여요

유진 씨는 빨랫감이 신경 쓰입니다.
집에 아무도 없어서 좀 신경 쓰여요.

zmienić decyzję, zmienić zdanie

Na początku powiedział, że nie pójdzie, ale 
zmienił zdanie.
Zmieniliśmy zdanie i postanowiliśmy pojechać 
jutro.

마음을 바꾸다,  바꿔요

그는 처음에 안 간다고 했지만 마음을 
바꿨어요.
우리는 마음을 바꿔서 내일 가기로 했어요.  

wodospad

Zrobiłam zdjęcie przy wodospadzie.
Woda w wodospadzie jest bardzo 
orzeźwiająca.

폭포

폭포에서 사진을 찍었어요.
폭포 물이 아주 시원해요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.



DZIEŃ 225.

skała, głaz

W tej rzece jest dużo dużych głazów.
Góra Seorak słynie z malowniczych (jak z 
obrazka) wodospadów i skał.

바위

그 강에는 큰 바위가 많아요.
설악산은 폭포와 바위가 그림처럼 아름다워서 
유명해요.

duża prędkość
autobus ekspresowy
szybki internet

Z Seulu do Busanu szybkim pociągiem jedzie 
się tylko dwie godziny.

고속
고속버스
고속 인터넷

서울에서 부산까지 고속열차로 2시간밖에 안 
걸려요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


